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ATTIC INSULATION SHIELD INSTALLATION INSTRUCTIONS
KIT AVS47KT-1 / AVS58KT-1 / AVS811KT-1

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION POUR L’ÉCRAN THERMIQUE DE GRENIER
ENSEMBLE DE AVS47KT-1 / AVS58KT-1 / AVS811KT-1

! WARNING
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION KEEP THE PACKAGING BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN.      

DO NOT USE IN CRIBS, BED, CARRIAGES OR PLAY PENS. THIS BAG IS NOT A TOY. KNOT BEFORE  
THROWING AWAY.
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YOU WILL NEED:
VOUS AUREZ BESOIN DE: DRILL

PERCEUSE

MINIMUM FRAMING 
OPENING / 
OUVERTURE 
MINIMALE 

D’OSSATURE : 

AVS47KT       A : 9 1/2”
AVS58KT     A : 10 1/2”
AVS811KT   A : 13 3/4”

! AVERTISSEMENT
AFIN D’ÉVITER LES RISQUES DE SUFFOCATION, GARDEZ LE SAC D’EMBALLAGE LOIN DES BÉBÉS ET DES 
JEUNES ENFANTS. NE LE LAISSEZ PAS TRAÎNER DANS LES BERCEAUX, LES LITS, LES POUSSETTES OU LES 

PARCS DE JEU. CE SAC N’EST PAS UN JOUET. NOUEZ-LE AVANT DE LE JETER.

WRENCH
CLÉ

1

FRAME OPENING TO SUIT THE ATTIC INSULATION 
SHIELD KIT REQUIRED.

ENCADREZ L’OUVERTURE POUR CONVENIR L’ÉCRAN 
THERMIQUE DE GRENIER REQUIS.
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IF USING AVS811KT, VENT SHIELD COVER AND 
FIRESTOP SPACER ARE BUILT WITH CUT-OUTS TO 

ACCOMMODATE 10” OR 11” REQUIREMENTS.
SI VOUS UTILISEZ AVS811KT, LE COUVERCLE DU 

PROTECTEUR DE CONDUIT D’ÉVACUATION ET 
L’ESPACEUR COUPE-FEU SONT CONSTRUITS AVEC DES 
DÉCOUPES POUR ACCUEILLIR 10” OU 11” EXIGENCES.

3 POSITION FIXED COLLAR ASSEMBLY UNDER FRAME 
OPENING. SECURE USING 4 SCREWS SUPPLIED. ENSURE 

VENTING MAINTAINS A MINIMUM 1” CLEARANCE TO 
COMBUSTIBLES.

NOTE : SOME ATTIC VENT SHIELDS ARE SUPPLIED WITH 
AN ADDITIONAL FIRESTOP SPACER. 

PLACER L’ASSEMBLAGE DU COLLET FIXE SOUS 
L’OUVERTURE DU CADRE. FIXER À L’AIDE DES 4 VIS 

FOURNIES. 
ASSURER L’ÉVACUATION MAINTIENT UN DÉGAGEMENT 

MINIMUM DE 1” AUX MATÉRIAUX COMBUSTIBLES.
REMARQUE : CERTAINS ÉCRANS THERMIQUES DE 

GRENIER SONT FOURNIS AVEC UNE ESPACEUR 
COUPE-FEU SUPPLÉMENTAIRE. 

TIN SNIPS
CISAILLE

HEX DRIVE
FORET HEXAGONAL



SLIDE ADJUSTABLE COLLAR INTO POSITION AND 
TIGHTEN NUT AND BOLT TO SECURE AT REQUIRED 

HEIGHT.
GLISSEZ LE COLLET RÉGLABLE EN POSITION ET 

SERREZ L’ÉCROU ET LE BOULON POUR SÉCURISER À 
LA HAUTEUR DÉSIRÉE.
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THREAD VENTING THROUGH ATTIC INSULATION SHIELD 
AND CONNECT VENTING TO FIREPLACE AND ROOF 

TERMINAL. SUPPORT VENT AS REQUIRED. 
(SEE “VENTING” SECTION IN MANUAL).

ENFILEZ L’ÉVACUATION À TRAVERS L’ÉCRAN 
THERMIQUE DE GRENIER ET CONNECTEZ L’ÉVACUATION 

À L’EXTRÉMITÉ DU FOYER ET DU TOIT. SOUTENIR AU 
BESOIN. 

(VOIR LA SECTION « VENTILATION » DANS LE MANUEL).

INSTALL VENT SHIELD COVER TIGHT TO VENT USING 2 
SCREWS (SUPPLIED). ADJUST TO SIZE REQUIRED. BEND 

4 TABS DOWN TO SECURE. 
NOTE: ENSURE THAT VENT SHIELD COVER IS 2” HIGHER 

THAN INSULATION.
INSTALLEZ FERMEMENT LE COUVERCLE DU PROTECTEUR 
DE CONDUIT D’ÉVACUATION SUR L’ÉVENT À L’AIDE DE 2 

VIS (FOURNIES). AJUSTEZ À LA TAILLE REQUISE. PLIEZ 4 
PATTES POUR FIXER. 

REMARQUE : VÉRIFIEZ QUE LE COUVERCLE DU 
PROTECTEUR DE CONDUIT D’ÉVACUATION EST 2” PLUS 

HAUT QUE L’ISOLATION.

CUT TAB ON ADJUSTABLE COLLAR AND BEND 90° 
OUTWARDS.

COUPEZ L’ONGLET SUR LE COLLET RÉGLABLE ET PLIEZ 
90° VERS L’EXTÉRIEUR.
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LOOSELY SECURE USING NUT AND BOLT (SUPPLIED).
FIXEZ SANS SERREZ À L’AIDE D’ÉCROU ET BOULON 

(FOURNI).
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2

1
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NOTE: REFER TO YOUR INSTALLATION MANUAL FOR 
SPECIFIC VENTING AND COMBUSTIBLE PARAMETERS.
NOTE: VOIR VOTRE MANUEL D’INSTRUCTIONS 
D’INSTALLATION POUR LES SPECIFICATIONS DE L’ÉVENT
ET LES MATERIAUX COMBUSTIBLES.


